
LOAD VOLTAGE NO NC

General Purpose 24/120-277VAC 20A 15A

Ballast 277VAC 20A 20A

Electronic Ballast/LED 277VAC 16A

Tungsten 120-250VAC 5A

Motor Load 120VAC
240VAC

1HP
2HP

1/4HP
1/2HP

Pilot Duty 120-240VAC 470VA 275VA
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Ne pas appliquer le courant 
sur les entrées analogiques
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AMARILLO NEGROROJO
ENTRADA NÚM. 4

No aplique alimentación a las 
entradas análogas

TEMPORIZADOR DE SUMINISTRO

CHARGE TENSION NO NF
Usage général 24/120-277 V c.a. 20 A 15 A

Ballast 277 V c.a. 20 A 20 A

Ballast Électronique/DEL 277 V c.a. 16 A

Tungstène 120-250 V c.a. 5 A

Charge de moteur 120 V c.a.
240 V c.a.

1 HP
2 HP

1/4 HP
1/2 HP

 Régime de 
fonctionnement 

asservi
120-240 V c.a. 470 VA 275 VA

CARGA VOLTAJE NO NC
Uso General 24/120-277 VCA 20 A 15 A

Balastro 277 VCA 20 A 20 A

Balastro Electrónico/LED 277 VCA 16 A

Tungsteno 120-250 VCA 5 A

Motor 120 VCA
240 VCA

1 HP
2 HP

1/4 HP
1/2 HP

 Capacidad  
determinada

   experimentalmente
120-240 VCA 470 VA 275 VA


